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A, fé é a respiragdo e a forga

~Rora da vida cristd. Mas o cora-

ou o centro da fé é aressurrei-
*§ de Cristo. pois, se Cristo ndo
‘ ressuscitado, iluséria seria
pssa fé: continuariamos
hfados em nossos pecados....
ef De modo que, sem ressurrei-
i@ e sem Pascoa, a Igreja nao
saria de Clube sagrado ou as-
agaoreligiosa, reunidanalem-
nga de seu velho mestre, ben-
or de pobres e uma das inime-
timas do poder opressor...
om efeito, se Jesus ndo ti-
 vencido a morte, pulado do
ulcro e ressuscitado para a
nova, ninguém poderia reco-
“bcer nele o Filho de Deus, Sal-
“or e Libertador de todo ho-
e de toda mulher.
Um Cristo n&o ressuscitado,
b seria Deus. E para nés sobra-
fapenas o consolo de rememora-
findo de invoca-lo. Ficarlamos al
ilando “dele” sem ter a possibili-
pide de falar “com ele”. Passari-
" hos horas lendo o que ele falou
trora, massem tera ventura de

Ainda que inconscientemen-
W todos nés, no fundo, pertence-
J0s ao mesmo partido de Tome,
gamos nomesmo time de Tomé
freqlientamos a mesma esco-
a que Tomeé.

## E o partido dos retardatarios
i dos que chegam pontualmente
Nrasados aos encontros marca-
s com Cristo E o time dos indi-
ualistas ou dos que ndo se inte-
am tao facilmente nas comuni-
des. E a escolinha dos descon-
dos ou dos que, para crer, pre-
.jsam ver com os olhos e tocar
om as maos...

Herdeiros de Tomé, nés vive-
fhos em tensdo entre: desejo de
reditar e medo de ficar decep-
glonados; instinto de jogar-nos aos
és de Jesus gritando "meu Se-
or € meu Deus" e pavor de
pscobrir que aquele Jesus nédo
assa de fantasma; vontade de
itar os colegas na profissdo de
48, e mania de mexer com o0s
dedos naquelas chagas...

Nao temos pinta de herodis
em auréolasde santos. Masuma
Boisa é certa:queremos crer as-
m como também queremos a-

A prego p

Revistas Redife (Boca Maldita) e
com Jupem: Porto Alegre, com
Capelanla Polonesa (Igreja Dom

com a Prof® Leocadia Furman.

Nao Tenha Mais
Diuvidas. Consulte o
Pequeno Dicionario!

romocional, estamos vendendo o Pequeno
Dicionario Portugués-Polonés/Polonés-Portugués, de
Wanda Biemacka, com 552 paginas.

Postos de Venda: Livrarias Catolicas (Curitiba, Caxias do Sul,
Cascavel, Foz do Iguagu, Balneario Camborid), Livraria SVD
(Curitiba e Ponta Grossa), Livrada do Chaln (Curitiba), Bancas de
Em Araucaria, na Casa Paroquial e na Casa do Agricultor; Erexim,
Florlanépolis, com Socledade Poionla; em S3o Paulo, com a

Stamirowski; Lapa, na Casa Paroqulal: em Candido de Abreu,

; ~ O Coragio da Fé

escuta-lo agora...

Mais ainda. Se Cristo ndo ti-
vesse ressuscitado, seriam os cris-
taos a manté-lo vivo, ndo seria ele
a manter vivos os cristdos... Mas a
verdade é esta; se de muitos infe-
lizes se pode afirmar que padece-
ram, foram crucificados e
sepultados sob Péncio Pilatos - s6
de Cristo se pode afirmar com
toda certeza que, no final de
tudo, “ressuscitou dos mortos”.

E n6s bem que poderfamos
cobrar de Cristo uma ressurei¢ao
mais espetacular: que todos, até
Pilatos e Caifas, pudessem vé-lo
pular do sepulcro, como que numa
legitima desforra. Mas isto nao
estava nos planos de Deus.

Nos planos de Deus esta que
aceitemosoressurei¢ado de Cristo

num clima de fé pura, absoluta
sem restricdes. Este € o prego
que nos cabe pagar, se quiser-
mos experimentar o sabor da li-
berdade, da felicidade e de nossa
propria ressureigéo. (11.4.93).

2-—Na Esteira de Tomé

mar e esperar. Alias, vivemos no
terror da capacidade de crer, de
esperar e de amar.

Contudo, é bom sabermos
que quando sofremos por causa
de nossa falta de fé, quando nos
angustiamos pornossa esperanga
enfraquecida e quando lamenta-
mos ndo ter coragem de amar, €
sinal de que estamos crendo, es-
perando e amando...

Agora, o mais dificil ndo &
“crer sem ter visto”’; o mais dificil
é “viver a fé". Porque a fé no
Ressuscitado é exigente e nos
obriga a trabalhar e lutar, até que
a realidade social seja transfor-
mada e renovada na justica.

Alguém insinuou que, o que
falta nos cristdos de hoje ndo é a
coragem de crer no Cristo, mas a
coragem de agir de acordo coma
fé que professam.

Talvez, essa insinuagdo ndo
esteja tdo longe da verdade. Mas,
se assim for, aondeiremos escon-
der nossas caras, longe de Deus
e do mundo?

Pe.Virgilio Ciaccio,
SSP.

da Praca do Japao.
a Sociedade Poldnia; em

Bosco) e com Prof® Olglerd

Qutros Lugares: pedir por reembolso postal ou entrega pessoal
através de nossos representantes. Solicitar pela Caixa Postal 1775,

CEP 80001970 - Curitiba - PR

Dirigentes da Polbras (Federacao das Associagoes Etnico-
Polonesas do Brasil), com sede em Curitiba, receberam dia 30
de abril a visita do vice-presidente da Unido dos Poloneses na
Republica Argentina, sr. Juan Bieles, e do reitor da Missao
Catélica da Argentina, Pe. Stanislaw Grzybowski, que vieram
em nome do presidente das Federagdes da Argentina e do
Uruguai, Juan Kobylanski, tratar de detalhes relacionados ao
12 Congresso dos Pol6nicos da América Latina, previsto para
meados de novembro nas capitais daqueles paises.

O encontro, efetivado na sede da Unido Juventus, foi
presidido pelo vice-presidente da Polbras, jornalista Miecislau
Surek, em vista da auséncia do presidente Anisio Oleksy, que
estava em Florianépolis, presentes os presidentes e represen-
tantes das Sociedades Tadeusz Kosciuszko, Jozef Pilsudski,
Associagao Cultural dos Poloneses no Brasil, Camara de
Comércio Brasil-Polénia e Editora Lud.

Depois dos visitantes entregarem sugestoes de programa e
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1. PROJETO do Nowy Lud para Araucéria seré apresenta-
do nas préximas semanas a comunidade local.

B outros lugares continua em

d

O esquema
0s.
“VEM ai um Curso de Cozinha Tipica Polonesa! Aguar-

em. )
3'ALGO diferente vai acontecer na administracdo do
Parque Joao Paulo II. Para melhor, sim.

SONGRESSO SUL-AMERICANO A PERIGO

de pauta para o conclave, dirigentes da Polbras os argiiram
a respeito das reunides preliminares combinadas entre 0s
organizadores, para definir todos os esquemas atinentes,
buscando a promogao do Congresso sem interferéncias das
areas oficiais ou oficiosas, conforme expedientes trocados
desde 14 de setembro de 1992 entre os presidentes Anisio
Oleksy e Juan Kobylanski.

Os visitantes, ap6s outras discussoes paratemarioe formas
de inscricdes de interessados, ficaram de manter entendimen-
tos com o dirigente uruguaio Juan Kobylanski e combinarem
uma reunido entre todas as federagdes dos paises envolvidos,
para acertarem um harménico, democratico e isento Congres-
so Sul-Americano, estudando-se a possibilidade de criagao de
uma Confederacio da América Latina que atuaria mais
especialmente na troca de informagdes e intercambio cultu-
ral, resgatando a histéria da contribuicao das imigragoes
polonesas em seus territérios, nos Gltimos cento e trinta anos.
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Sociedade Unidao Juventus comemorou seus 95 anos
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Os presidentes Anisio Oleksy (Diretoria) e Edward Szewczak
(Conselho), quando recebiam o diploma, de mérito, enviado pelo
prefeito Raphael Greca de Macedo.

O Conselho e a Diretoria
da Sociedade Uniao
Juventus realizaram dia 3
e 7 de maio
respec tivamente uma
sessao solene e um baile
comemorando a
passagem dos 95 anos de
existéencia da entidade.
No dia 3, todos os
presidentes das entidades
de origens polonesas
estiveram presentes,
|)r<‘sligiamln o ato, tendo
havido uma intensa
confraternizacao. Como
coincidia com a Data
Nacional da Polonia,

Os mais representativos clubes e segmentos da comunidade estiveram prestigiando os 95 anos da Sociedade Unido Juventus.

foram tocados os Hinos
Nacionais do Brasil e da
Polonia. No dia 7, sexta-
feira, centenas de casais
associados e convidados
parti('i‘)aram de um
animado baile, cujos
pontos marcantes foram o
bolo, a saudagao com o
"Sto Lat" e champagne e
uma bem prcparada cela.
O prvsi(l(‘m(’ Anisio
Oleksy e sua diretoria
recepcionaram os
convidados e os
associados.
Veja mais detalhes a
p'(igina 3

Faleceu o Padre Eduardo Pinocy

Com 89 anos de idade e 64 de
sacerdécio, no Domingo de Pis-
coa, dia 11 de Abril, faleceu na
Casa dos Padres Idosos
Vicentinos, na localidade de
Catanduvas do Sul, Contenda-
PR, opadre EduardoPinocy. Ele
era natural da Polonia; veio ao
Brasil tio logo se ordenou padre.
Era irmdo do Pe. Benedykt
Pinocy, também ja bastante ido-
s0 e que esta na Alemanha.

Sempre alegre ¢ bem
humorado, destacou-se pelozelo
apostélico, como um auténtico
Missiodrio Vicentino. Quando
dispunha de algum tempo livre,
Pe. Eduardo era um habil mar-
ceneiro, além de saber consertar
relogios, motores, maiquinas e
aparelhos domésticos.Era sobrio
no come r e no vestir, praticando
a pobreza evangélica,

Para os Pe. Vicentinos da

+

Pe. Eduardo Pinocy

" 19.03.1904 +11.04.1993

Provincia sediada em Curitiba,
o Pe. Eduardo deixa grandes
liches de servigo, paciéncia,
perceveranga, disponibilidade
nas transferéncias para as dife-
rentes pardquias, coeréncia e
competéncia, Enérgico, mas
muito compreensivo, ele sabia
instruir, orientar, exigir , corri-
gir , estimular... semeando valo-
res cristios ¢ humanos.

Talvez nenhuma grande obra
material o imortalizou, mas
imortalizar-se-Anaqueles que co-
nheceram a figura de um autén-
tico padre, ministro dos sacra-
mentos e administrador paro-
quial. Natarde do Dia da Pascoa
do Senhor, as portas do céu, Pa-
dre Eduardo deve ter apresenta-
do a “‘Sdo Pedro’’ a seguinte
““ficha’’:

EDUARDO PINOCY - Fi-

lho de Matias Pinocy e Edviges
Goliasz Pinocy; ingressou na
Congregacdo da Missdoem 1921;
fez os votos em 1923; ordenado
padre em 20 de janeiro de 1929;
chegouao Brasil aos 14 de julho
de 1929; trabalhou como padre
em Ivai-PR(1929); Guarani das
Missdes-RS(1931); Ivai-PR
(1935); Mafra-SC(1938); Irati-
PR (1948); Ivai-PR(1949); A-
branches/Curitiba-PR(1951);
Prudentépolis-PR(1952); Ivai-
PR(1954); Contenda-PR(1962);
SAo Vicente de Paula/Curitiba-
PR(1963); Diretor das filhas de
Caridade(1964); Sdo Mateus do
Sul-PR(1966); Tomas Coelho/
Araucdria-PR(1968); Ivai-PR
(1971); Semindario N. Sra. das
Gragas/Curitiba-PR(1982); To-
mas Coelho/Araucdria-PR
(1984); Casa dos Padres Idosos
(desde 1985).



Kawka
Recuperacao Economica da
Polonia no Bom Caminho

Recentemente, a revista Time
publicou uma reportagem otimista
a respeito da situacao (ld qu(Slua,
apontando-a cOmo a pioneira no
crescimento economico entre os
paises que recentemente optaram

Tak Jest / Assim é
Segunda Cidadania, vale?

daUnido, estaracriadauma primeiradificuldade
para o cidaddo: como ele desiste de ser brasilei-
ro, e opta pela condigdo de polonés, passa ele
a ser um estrangeiro dentro do pais em que
nasceu. Que vantagens tera ele com isso?
Primeiro, passa a responder pelos seus atos
como estrangeiro, obedecendo as leis polone-

Delicada € a andlise que se deve ou se possa
fazer hoje em dia sobre a vontade de alguns
cidaddos brasileiros optarem por uma segunda
cidadania, principalmente de paises que for-
mam a chamada Comunidade Econ®mica Euro-
p&ia. Temos acompanhado o corre-corre de
irmaos brasileiros descendentes de espanhéis e

capaz de oferecer €mpregos e pros-
peridade. Lojas e restaurantes vao
surgindoem todaa parte,damesma
formaque postosde gasolinae £ibri-
cas de processamento de alimentos
naarearural. Depoisde terem apren-

ele liberou os precos e tom
oty conversivelemjaneirode]
O plano causou um dese "
€m massa - que ainda atinge ¢
]4porcento-,umapro R
nos saldrios reais e um colapg |*

i s - >elo capitalismonaEuropaCentro-  dido a enfrentar longas filas a = ; y
itallanos, procurando os seus consulados para  sas. Ou seja: serd chamado a votar, poderd até PO ciPiEH aliciadle, no ano pas- — comprade génescs eprimeﬁa;?le Iggﬁ;‘gﬁ%}gggﬁqmdo nd
optarem pela sua segunda cidadania, como aservotado se se candldatlar aalgumaposicao o4 5 Poléniafoiotinicadentic ca cessidade, 0s poloneses podematir e o - Aram suasy
chamam. Gente que € até terceira geragdo esta polonesa. Se viajar a Polénia, como portara um paisesexcomunistasdaEuropaque  almente comprar de tudo, inclusive e I(’) T r(zii lénpﬁart:dos inuy
buscando umanovasituagdo, comoque fugindo passaporte polonés, estara livre da taxa que a teve um crescimento de0,5a2por produtos importados de todas as  ambém derviult cox?u-f)slgr
da sua patria. area oficial cobra, pelo visto consular, custando ~ ¢énto noseu PIB (Produto Interno partes do mundo. O obsticulo que flagio e g ﬁupmoaa R aj|
?Sera atualment rto de Cr$ 1 milhdo. No que Druto). Esse cresamento pode pa- i@ mltosmndaenfren(ameaﬁltade Monetirio Internacioral (Fit
Isso esta correto? Isto ndo € enganoso? Sera  atualmente perto de Cr . q fecetmodesbose 5 oTommiyesd Jinl e macional (FMIj

dosgovernos ocidentais oS
nosderecuperagaoeconomicay
Postos por Varsévia. Para se terjg
ldéladesseapoio,sénoano DASHY

conceme aos beneficios e aos direitos de brasi-
leiro, ndo os terq, pois abdicou dessa condicdo
a0 possuir uma outra cidadania.

que avida desse pessoal vai melhorar s6 porque
tem um passaporte estrangeiro?
Muitos descendentes de poloneses, diante

dos chamados ''tigres asiaticos" (al
guns paises da Asia Oriental), mas é
revelante se levarmos em contaque

E verdade que existem ainda
algumas ameacas no horizonte,
como afaltade disciplina nas finan-

da perspectiva de que a terra de seus ancestrais Temos davidas dautilidade do duplo passa- %?&;g??ggodg&?gﬁffg f;%‘ig;‘g‘)sv; (;Islsuribl ‘hldadl l‘:)lr)gsh;(‘i ?n Eolttgnia conseguiu atrair invg 5
estaem vias de ingressarnaCEE, promessapara  porte, afora os problemas de entendimento casodalnglaterra) estioenfrentan-  aumentos salariais. Apesar disso > Sf&ﬁ? e‘iios ue ultrapagy
o ano 2.000, buscam informagdes junto aos legal, jA que ambos os paises (Brasil e Polénia) do sérias giﬁculdades economicas  tudo parece indicar que o pafsﬁnal: ‘“‘“Ef,qm;;?sig;}g‘fjon
consulados e outros organismos para consegui-  ainda ndo firmaram compromissos nesse senti-  estes tltimos tempos. mente esta saindo da recessao, ca permanecia s a Poldl
rem um segundo passaporte e, assim, terem do, pemitindo que seus habitantes tenham Hoje. 47ipor centoicla PIB dg QuandoaPoloniaabandonou  teve quatro governos nos il

Polénia provem da iniciativa priva-
da, e o processode privatizagao estd
sendo intensificado. Essa icipa-
¢ao da iniciativa privada € a maior
dentre qualquer dos paises do anti-
go bloco soviético. De uma forcade

o comunismo em 1989, a situagao
era catastrofica. A divida externa
ultrapassava 0s45 bilhGesde délares
ereinavaa hiperinflagao. A explica-
(A0 para a rapida recuperagao eco-
némica parece residir no fato de

trés anos -, a iniciativa privada
colhendo excelentes resultag)
numa economia de mercado I
O sucessoveio rapidamente, apg#
dasqueixas que osempresariosi,

facilidades naquele pais quando o comércio com
paises europeus estiver vigorando com maior
intensidade.

No momento, salvo detalhes que ainda se

vida legalmente plena de direitos e deveres,
sem prejuizos matuos.

Nossa sugestdo aos irmdos brasileiros, des-
cendentes de poloneses que se excitam diante

desconhecejuntoadreaofidal/diplomética, quem  de perspectivas de uma outra cidadania, & que trabalho de 14 milhGes, cercade 8 que mesmo na época do comunis- 23,‘,'.;'2 (;)5 ?Q’SHT];OE&“(‘;L
optar pela segunda cidadania, se € que existe analisem os prés e contras dessavontade, para  MilhGes de pessoas estio no setor  mo a maior parte da agricultura € sobre a iricia v privada. |
este termo, pela dubiedade da situagdo (ou € evitar problemas que mais tarde se tomam PrVado: uma boa parcela do comércio Nesse contexto de relative

Nos tltimos trés anos, mais de

braSilEilP ou € polonés), devera arcar com as insolGveis. 700 mil poloneses sairam do setor gﬁmﬁﬁm qimesu'uzsfrg (cif;so,l;:: aindadosmsn,_sct(;:ﬁd;ﬁ
conseqiiéncias do ato. Como a desisténcia da Pensar melhor pouco custa, vern de gragae  estatal para se dedicar a pequenos  inicial mais s6li para dar inicio a partc(tl dos anahsg; concorda quy
cidadania brasileira & publicada no Diario Oficial amadurece. negocios -a primeira onda de um  uma economia de mercado. economia polonesa tem elasticfy
movimento empresarial que esta Medidas tomadas pelo entio  de suficiente superar os s
e ~ transformando a em estéril ministro das financas Leszek mos vestigios cseqmtrod s
son a a unl ao e Or? as de uma economia antes central Balcerowiczresultaramnum primei- comunismoeenveredarpelo .

mente planificada num territério  ro tratamento de choque quando  pho do desenvolvimento. (MK

JaqueadiretoriadaBraspol
nacional, que € dirigidaporum
politico e porum reitor (ha mais
de 19 anos no cargo), forman-
do uma das varias fa da
chamada comunidade cultural
polonica do Brasil, ndo respon-
deu a proposta do gresidente

com outros caminhos parabus-
carmos efetiva e real presenga
no cenario nacional e intemaci-
onal. Como ndo ha perspecti-
vas de que aqueles dirigentes
braspolinos busquem demo-
craticamenteligacdescom toda
a comunidade, ouvindo suas

da Polbras, Anisio Oleksy, de idéias e querendo unificagio,
seexﬁngﬁiremaszrganlwgﬁ&s esperamos que os que Os
para se criar uma so, grande e  acompanham fagam valerasua
representativa, apésamplacon-  condigdo de filiados aos pro-
sulta junto a quem quer traba- gramas e projetos, cobrando

Ihar assim, temos que sonhar suas posicdes, inclusive as de

carater pessoal. Se o seu traba-

Ihovisa apenas uma candidatu-
ra politico-partidaria ou se real-
mente se trabalha pela coletivi-
O que ndo se pode

dade.

admitir, nos tempos transpa-

rentes de hoje, & que pessoas,
ostentando cargos e fungdes,
mal de toda
ade, usem e abusem
da capacidade intelectual e fi-
nanceira de gente bem intenci-
onadaque apenas quer mostrar
o valor de sua descendéndia...

sem delega;ﬁo
acomuni

Socialismo e Cristianismo (Final)

o momento em que chegaram a
ilha Komo, onde estavamos pre-
sos, dois navios de carga com
transporte de criancas. 6
mil, com idade de 7 a 15 anos.
Todas estavam em trapos, des-
calcas, tremiam de frio e acon-
chegavam-se umas as outras. Seus
olhos ardiam de febre, os labios
roxos de frio. Percebiamos que
estavam doentes, esfomeadas e
deveriam ter passado por grandes
suplicios.
Da nossa ilha mandaram-nas
raailha Kond - ailha da morte.
, a cada quatro dias ganhavam
um pedaco de pao e &guaquente.
Moravam em barracos sem por-
tas e sem janelas, sem palha de
trigo, sem bancos e mesas. No
com?o elasCFediam paoe roupa.
Dias depoisdesistiam de imls)[orar

No periodo entre asduas guer-
ras mundiais, o socialismo marxis-
ta-leninista, na edicao da Uniao
Soviética, atraiu intelectualistas,
poetas e escritores franceses, in-

leses, alemaes e americanos.
jajavam em férias e excursdes,
For conta da Uniao Soviética. De
& mandavam cartas, relatérios,
reportagens e diarios, cheios de
encanto gelo socialismo soviéti-

lo Stalin, pelos kolkoses.

%ente nao percebia a
desgraca das nacgdes escraviza-
das, nao sabia ounao queria saber
ue desde 1917 a 1937, durante
0 anos, morreram de fome, es-
otamento fisico, fuzilamentos e
oencas contagiosas 45 milhces
de cidadaos soviéticos. Ignorava
que desde a revolucao de 1917,

até a morte de Stalin, foram envi- 1O,
jaria-

ados para os campos de concen- e comecavam a morrer.

tracao e trabalhos forcados quase mente eram removidas dos bar-
25 milhdes de pessoas, das quais  racos 30 a40 cadéveres de crian-
14 milhées de camponeses, cas. Transportei nos ombos, até

asvalascomuns, corposde 3575

crian_lgas'. ]
ragedia do Socialismo
O coletivo devanieo de para-
iso na terra provou ser uma boli-
nha de sabao, que rebentou ao
deparar-se com a dura realidade.
Apesar de ter sido este sonho
estruturado por diversos "cultos
auxiliares”, pelas"experiéncias de
geragbes anteriores”, usando
somento “métodos cientificos”,
tendo a sua disposicao autorida-
desda ciéncia, arealidade revelou
ser um infemo. Uma vez que a

milhbes de operarios e 2 milhdes
criangas.

Enquanto os intelectualistas,
poetas e escritores europeus oci-
dentais e americanos entoavam
louvores a Stalin e ao socialismo
soviético, o governo soviético
decidiu liquidar os chamados ban-
dos de cr a%gsqmlevavamuma
vida de vadiagem. As criangas
apreendidas que fossem doentes,
eram fuziladas. As sadias eram
en ‘para a ilha de Komo ou
Cémasoq para gzbalh 10s forcados.

ante russo tragédia do socialismo ateu nas-

"Junto com outros prisionei- ceu Ji‘i no seu adventcﬁ, AP fHs
Jesignado para escavagao mento em que aquilo que

g" fuideslgngo ,‘ . mortas tafisico, de carg?er religioso,

as me
Ae frio e fomne. Jamais esquecerei  sagrado, foi levado ao plano pu-

ramente humano.
homem e as sociedades
inteiras direcionavam até entao
os seus grandes anseios para o
Céu e para o Deus. Laviam o alvo
de sua peregrinacao terrena, a
realizacao de seus sonhos. Para la
se encaminhavam através das
eracdes. A vida aqui, na terra,
inha uma sélida uniao com aque-
la vida, parte daquela melhor,
mais bela e infinita vida, o seu
relidio. Conscientemente, o ate-
1smo inverteu o alvo. lludiu a hu-
manidade com outra viséo, o pa-
raiso terreno. Por que se preocu-
par com a vida futura, preocupar-
se com Deus, por que sofrer e
negar a si préprio? Tudo isso nao
tem sentido, pois Deusnao existe.
A fé em Deus foi um grande erro
de geragdes antecedentes. Ecomo
a oa tem que crer em algo,
velo a luta por um futuro melhor,
a luta pela sociedade socialista.
utrina do Socialismo
Ao procurarmos avaliar obje-
tivamente, tanto o socialismo
como o cristianismo, constata-
mos que, embora existam contra-
di¢bes entre ambos, sao eles duas
distintasdoutrinas. Nao quer dizer
que um um deles propaga o
mal e o outro o bem. conse-
giiéncia, o Socialismo hao traiu os
seus principios, nao desperdicou
as chances de fazer ahumanidade
feliz, porque essas chances nunca
teve. Desde o primérdio de sua
existéncia penetrounas cFrerr a-
tivas de Deus, negando a Sua
existéncia. O Socialismo ateista é
um pecado do ‘ci;FuUmo.
e. Piotr Wloczyk, da Ale-
manha
Tradugao de Thadeu Krul

Entre os grandes nomes da
musica polonesa, nao pode faltar
a partir de agora o de Henryk
Gorecki (pronuncie: Guretki), até
pouco tempo atrdas uma persona-
gem pouco conhecida dentro da
vanguarda musical polonesa.

Gérecki projetou-se interna-
cionalmente com a sua Sinfonia
n®3, que tem como subtitulo Sin-
fonia dos Canticos Tristes. Trata-
se de uma meditagio transcen-
dental sobre a mortalidade e a
redengao, composta para orques-
tra e soprano. Em trés momentos
extremanente lentos, que duram
quase umahora,a obrafalade um
pesaroso desespero, mas cantaao
mesmo tempo uma sublime espe-
ranga.

Contrariamentea todasas ex-
pectativas, essa peca musical de
caracteristicas littirgicas, compos-
ta hd 17 anos e agora novamente
gravada, ja pela 4* vez, cativou um
enorme publico, muito maior do
que qualquer composi¢ao séria
costuma alcancar. A obra vem
alcan¢cando um enorme sucesso,

Henryk Goérecki - um Grande
Nome da Musica Polonesa

especialmente na Inglaterra e nos
Estados Unidos. Desde o ano
passado foram vendidas no mun-
do todo 200 mil cépias da tltima
versao gravada (140 milapenas na
Inglaterra).

Por que uma sinfonia teria
despertado esse enorme interesse
e gostodas grandes multidoes? Na
verdade a pe¢a evoca um mundo
sombrio e sofredor, incluindo um
lamento monasticodoséculo XV,
uma plangente cangio popular
sobre a morte de uma cnianca e,
ainda, uma breve oracao da Vir-
gem gravada no muro de uma
prisao da Gestapo por uma moga
polonesa de 18 anos.

Segundo o préprio Gérecki,
é diﬁci%l:;spon er a pergunta do
tipo: “‘Por que agora? Por que
essa peca?’’ e acrescenta:” Talvez
as pessoas, especialmente as pes-
soas jovens, encontremnessa pega
musical alguma coisa que estejam
procurando’’,

Gorecki, 59 anos de idade,
vive na cidade de Katowice, uma
cidade industrial situada a 300km

da cidade de Varsévia. O com
sitor teve uma vida ardua e dif
antes do atual sucesso. Sua
morreu quando ele tinha dg#
anosde igade, comegou a Seg
da Guerra Mundial, e com e
brutal ocupagio nazista e os coflf|
ﬁosdeconcenu'acéo.Véﬁos ‘
rosde sua familia morreram#
campo de concentracao de Os
ecim (Auschiwitz), Mais tardevely
O comunismo, que nao via cof
bonsolhosalgumasdas primei
composigoes de Goérecki, € esp
cialmente a sua franca exibica
de fé catélica. Quando ele com,
pos e dirigiuseu tralho coral Befy
tus Vir, para comemorar a isiglh
do Papa Joao Paulo II a Polon
em 1979, foi forcado a demitrff
do cargo de reitor do conserva
rio de %(atowice. BB
Agora, com a nova era de!
mocracia e liberdade que voltat
Pol6nia, Gérecki pode desenvol
tranquilamente o seu U'aball_lof-,
deve engrandecer mais amnd
musica polonesa. ;

Mariano Kawka, filologo, preside o Instituto Brasileiro da Cultura Poldnk
sede nacional

(IBCP), com

em Curitiba,

Estado do Paran

POLONIA URGENTE

S6 agora ficou provado que a catés-
trofe do iny—boat Hevelius foi causa-
da por uma espécie de tomado que, pela
Erimeira vez, apareceu no Mar Baltico.

ste tomado, soprando com uma forga
de 150 metros porum segundo, derrubou
oferry-boat, causando a morte de quase
todos os passageiros, Também as agdes
dos servigos alemdes de socorro foram
acionados com grande atraso.

No Aerogorto de Varsévia, nas
malas do embaixador da Costa Rica
acreditado na Polonia, que estava vol-
tando do Paquistdo, os cachorros des-
cobriram 12 kg de heroina. Em dois
dias, o embaixador foi destituido de seu
posto e entregue as autoridades polo-

.

nesas para julgamento...

No dia 23 de abril, em toda a

Poldnia aconteceu uma greve dos pro-
fessores das escolas, como protesto
pela falta de recursos para manter
um bom nivel do ensino e pela insufi-
clente remuneracio dos professores.

Nodia 26, teve inicio a reunido dos
delegados da formagdo AK - formagdo
militar, que durante a segunda Guerra

lutou em todo o territério polonés contra
os alemdes.

Leszek Beblo, na maratona/corri-

da feita pelas ruas de Paris, chegou em
primeiro lugar.

Os apreciadores de cerveja viio
entrarnolivrode recordes de Guinnes.
Numa festa organizada para festejar
oDia da Cerveia. trinta concorrentes.

em 12 horas, beberam 400 litros¢
bebida.

Pela primeira vez vamos pagar®
postos individualmente. Agora, coit
prazo esta - 30 de abril - ©
mundo queima as pestanas parapre
cher os formulérios que sdo basid!
complicados.

Ofilho de vinte anos do Preside"
Walesa vai respondera processojud
al porque, dirigindo seu carro sé"
devida atengdo, causou vdll
Jerimentos a uma transeunte.

Devido a grande seca e ulf
mente alta temperatura ch
28 graus, esta ocorrendo uma
incendios nas florestas. Cerca
hectares de florestas na re
Slask (pronuncia-se slonsk) p
ﬁ;’gg em apenas dois dias (2284
abril).

T S
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. | 4*-Feira:  Rua Roquete Pinto - Bigorrilho
f . 5%:Feira:  Rua Dom Pedro Il - Batel
Rua Washington Luis - Jd. Social
Rua Alberto Bolliger - Alto da Gléria
: Rua Carneiro Lobo - Batel - O dia todo

o:  Rua Rockfeller - Prado Velho

¢ Pga. 29 de Margo - Mercés ‘
-se encomendas para: almogos,
jantares, festividades em geral.
PEAMOs a,do 225.2219
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<> Reservas em Hotéis

Uma agéncia de turismo dindmica e sofisticada
oferece as maiores vantagens nos setores de:
<> Passagens aéreas nacionais e internacionais

- VIATE TRANGUILO! DEIXE 05
PREPARATIVOS POR NOGSA CONTA!

Rua Buenos Aires, 441
' Lj. Batel
~ Tel/Fax:
| (041) 223-4417
| oo |
| Curitiba - Parana | |
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Farinha de trigo - fécula - sal
,, - centeio - shoroter - etc,,.
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Pianie

* Dois acontecimentos mar-
caram os 95 anos da Socieda-
de Unido Juventus: um, no dia
3 de maio, a sessao magna
solene do seu conselho
deliberativo; e outro, dia 7, baile
com bolo, 6tima ceia e anima-
¢ao dos casais sob a misica do
Grupo Singers.

No dia 3, o presidente do
conselho, Edward Szewczak,
comandou a mesa dos traba-
lhos, tendo feito a oragao alusi-
va do advogado/conselheiro
José Cadilhe de Oliveira, que
rememoroufatos interessantes
da Unido Juventus, desde os
seus primordios, com destaque
as Ultimas conquistas nos cam-
pos artisticos e patrimoniais.
Estiveram presentes todos os
presidentes dos clubes de Curi-
tiba de origem étnica, além de

nova diretoria

A Sociedade Pol6nia, de
Florianépolis, realiza uma soleni-
dade no préximo dia 28 de maio,
para empossar sua nova diretoria.
Sera as 20 horas daquela data, no
saldo paroquial da Igreja da
Santissima Trindade, Bairro Trin-
dade.

A composigio da diretoria € a
seguinte: Nazareno Dalsasso
Angulski, presidente; José Luiz
Sobierajski, primeiro vice-presi-
dente; Silvio Dobrowolski, segun-
do vice-presidente; Jorge
Zuchowski, primeiro tesoureiro;
Dorival Milak, segundo tesourei-
ro; Alexandre Kaminski, terceiro
tesoureiro; Selma Garcia
Blaskiviski, primeira secretdria;
Maria Regina S. dos Santos, se-
gunda secretadria: e Raul Vicente
Jenczak, terceiro secretdrio.

Grande Festa
Polonesa em Irati

Nos dias 12 e 2 de maio, o
Centro de Tradi¢oes Polonesas 3
de Maio, de Irati, Parana, realizou
um sugestivo programa, em torno
de sua Festa Polonesa.

[

e by 5 e e
e .

Festa dos 95 Anos, com Sessdo Magna e Baile

r

da Uniao Juventus, dia 7 de maio.

co-irmaos da entidade presidi-
da por Anisio Oleksy: Socieda-
de Abranches, Sociedade
Polono-Brasileira Tadeusz
Kosciuszko, Associagao Cultu-
ral Beneficente dos Poloneses
do Brasil, Sociedade Jb6zef
Pilsudski, Santa Ménica Clube
de Campo, Sociedade Thalia e
Clube Concérdia, bem como
da Camara de Comércio Bra-
sil-Polénia. Os vereadores José
Goérski e Tito Zeglin compare-
ceram, O primeiro representan-
do o parefeito Raphael Greca
deMacedoe o segundo ol egis-
lativo Municipal; participaram
da mesa, também, os cénsules
da Polénia, da Gra-Bretanha e
do Senegal.

Muitos associados pres-
tigiaram o encontro, que teve
como apice um bem servido

Sociedade Polénia empossa

dia 28 de maio

Comemorando os seus 7 anos
de vida, o CTP 3 de Maio realizou
sessao solene no dia 12 com a
presentagdes da Polska Orkiestra
Kameralna, de Sao Bento do Sul,
SC, e do Grupo Folclérico Lublim,
de Irati; no dia seguinte, 2 de maio,
ocorreu missa em agdo de gragas
rezada em polonés na Igreja Ma-
triz Sao Miguel; ac meio dia, acon-
teceu um alméco tipico polonés e
a noite houve a exibi¢ao do Con-
junto de Canto e Danga Junak, da
Sociedade Uniao Juventus de Cu-
ritiba, no ginasio de esportes
Batatao.

[ SEM CISCO |

### NAlgrejade Santo Estanislau,
dia 2 de maio, houve duasmissasem
agao de gracas pela Data Nacional
da Polénia: uma, as 9 horas, patro-
cinada por clubes e outra, as 10
horas, pedida pelo Consulado da
Polénia.

### PRESIDENTE da Federagao
Polbras e da Sociedade Unido
Juventus, Anisio Oleksy, juntamen-
te com esposa, Roseli, esteve em
Florianépolis no dia 30 de abril,
participando da inauguragaoda sede

Antes ou depois da Missa

PanoramadaPolonia

O presidente Anisio Oleksy, quanda saudava os convidados no balle dos 95 anos

coquetel. O vereador Gorski
entregou um diploma a Socie-
dade Uniao Juventus, de méri-
to, pelo transcurso dos 300
anos de Curitiba, em nome do
prefeito Greca de Macedo.

Ja o baile dos 95 anos, no
dia 7, em sua sede urbana,
reuniu animado grupo de asso-
ciados que, ao som do Singers,
divertiram-se até altas horas.
Houve a solenidade de abertu-
ra, pelo presidente Anisio
Oleksy e sra. Roseli, sob os
aplausosdedirigentes, convida-
dos e associados presentes. A-
p6s o tradicional parabéns, foi
cortado o enorme bolo dos 95
anos e servido aos presentes.
Um champagne foi servido tam-
bém, com os tin-tins das tacas
tilintando no ambiente. Real-
mente, dois fatos marcantes

da Sociedade Polénia/Towa-
szywstwo Polénia, a convite de sua
diretoria e também para falar sobre
os esquemas polénicos culturais do
Brasil. Voltou entusiasmado com a
forma democrética como ali se tra-
balha em prol das raizes polénicas

### PARA aqueles que divulga-
ram, a boca pequena, de que o 8
tinha morr:cre: nosso jornal nunca
morrera, ele apenas se renovou,
para a nova gente que esta aqui ha
mais de cento e vinte e trés anos. E
vamos em frente, tentando tirar o
atraso das edicdes.

### PADRE Jorge Morkis viajou
a Alemanha e a Polénia, para rever
famniliares e fazer contatosimportan-
tes com &rea da imprensa po-
lonesa.Retorna em julho, com novi-
dades para todos. Enquanto isso,
envia noticias que serao divulgadas
no proximo numero.

### JORNALISTA e escritor Joao
Krawczyk, diretor cultural da Uniao
Juventus, viajara no inicio de junho
a Polénia. Vai levar originais para
edicao do préximo livro e fazer con-
tatos com intelectuais amigos.

### FALECEU um grande inte-
lectual, em meados de maio: o pro-
fessor Aleksander Englisch, com 93
anos. Foi enterrado em Curitiba, no
Cemitério de Santa Candida. No
préximo numero falaremos mais,
nas duas linguas, sobre a sua impor-
tante contn?wuu;ao a coletividade

Nio se iluda.

Quando Karol Wojtvla
ainda era o Lolek

Nao é verdade que Carlos
Wojtyla aos 20 anos ja era
‘meioPapa”, comoalguns pre-
tendem afirmar. Joao Paulo II
nao eraum mogo forade série,
embora na média fosse bem
dotado. Era um jovem interes-
sado no teatro, e participava
mesmode danga de modo nor-
mal, -como o refere ojomalista
e outrora vice-diretor do sema-
nério “Osservatore Romano”’,
Gianfranco Svidercoschi, em
seu livro lancado em Roma
“Carta a um amigo judeu - A
simples e extraordinaria hist6-
ria do judeu amigo de Karol
Woijtyla”.

A narragao da amizade tra-
vada na infancia e adolescéncia
entre Lolek (Carlinhos) e Jurek
(Jorginho) baseia-se no depoi-
mento e nas recordagdes do
engenheiro Jerzy kluger, que
hoje vive em Roma, e tem a
mesma idadedo Papa eénatu-
ral da mesma localidade
Wadowice, perto de Cracévia.

Com grande emogao o
Papa, junto com Svidercoschi,
foi entregar o primeiro exem-
plar do livro ao amigo judeu.
Comentaram entao um cliché
daturmadeformaturade 1938
e reciprocamente foram reme-
morando os demais colegas e
se perguntando o quedeudeles
e por onde estariam andando.

A histéria de Svidercoschi
conta “‘com despretenciosa
lhanesa a extraordinéria ami-
zade” que se desenrola, tendo
como pano de fundo a histéria
da Polénia, a ocupacao pelas
forgas nazistas, a guerra e a
perseguicao de exterminio aos
judeus. A sequnda guerra mun-
dial separou os dois amigos.
Jurek toma-se militar. Lolek
trabalha descarregando caml
nhbes de pedra e cal,
secretamente participa de or—
ganizages urais de resis-
téncia, e vem a tomar-se pa-
dre.

Em 1965 os dois amigos
vao se encontrar.,em Roma. Ai
o arcebispo de Cracbvia parti-
cipado Concilioda Cidade Eter-
na. A partir de entdo os encon-
tros tornam-se regulares na
medida que as obrigagbes de
cargo lhos permitem.

O autor tenciona apresen-
tar a juventude de hoje a histo-
ria de uma amizade cordial e
sincera de adeptos de duas re-
ligides diferentes, como exem-
plo contra o azedume dis-
criminat6rio do anti-semitismo.

Porora, aobraencontra-se
editada apenas em italiano.

(Rev. Bildpost, 28-2-1993)

Texto de C. Kramer
Tradugao de P. Perbeche

Cozinha polonesa |

|

Kapusniak z Kapusty Kwaszowej

Sopa de Repolho Azedo

Ingredientes

6 copos de caldo de carne
preparado com musculo com
0SS0

350 grs. de repolho azedo

1 cebola

30 grs. de margarina ou mantei-
ga

30 grs. de trigo

sal a gosto

100 grs. de toucinho ou
costelinha defumada

Como fazer

Aocaldo fervente acrescentar o
repolho ¢ o toucinho ou costelinha

edeixar cozinhar até€ que o toucinho
esteja macio. Quando estiver ma-
cio, retird-loe conta-loem tirinhas.
Picar miudinho a cebola ¢ refogar
na margarina, acrescentar o trigo e
deixar dourar, misturando a sopa.
Temperar a gosto € acrescentar o
toucinho ou costelinha e a carne
que deve ser retirada do osso e
picada miudo. A sopa de repolho €
servida com batatas cozidas e tem-
peradas com margarina ou mantei-
ga derretida ou cozidas e cortadas
em tirars que s3o acrescentadas a
sopa. A sopa também pode ser pre-
parada sem toucinho ou costelinha.

Col. de Cristina Luiza
Czerwonka Surek, Curitiba

POLSKA,
O PROGRAMA
DOS POLONICOS!

Todos os sdbados, a partir das 15 horas, pela TV Educativa, Parana.

A imagem daquilo que somos e podemos ser.
Programa produzido pela Polbras/Unido Juventus
Apresentagdo: Anisio Oleksy

Radio Capital, Curitiba ; =
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LeoKadia

CELEM.Centro de Linguas
Estrangeiras Modernas em
Candido de Abreu, no Parana

Estamos na localidade da antiga
Morska Wola, que nos prestigia hoje com
a freqiencia de 26 alunos descendentes

de imigrante polonés, ucraino e alemao,
que estao cursando o polonés. Acabamos
desairde maisuma aularealizadaaquina
Escola Municipal Dr. David Federmann,
em cada 4? feira.
E muito nos alegramos e agradece-
mos aos pais que nos confiaram estes
pequenos polono-brasileiros para estu-
darem a lingua de suas origens, e, nossa
esperanga € que, daqui a alguns anos,
tenhamos em nossa regiao de Candido de
Abreu - Faxinal de Catanduvas, jovens
falantes da lingua polonesa, a qual, temos
certeza, estara oficialmente implantada
em todas as escolas brasileiras. E é justa-
mente por essa razao, que estamos lutan-

do hoje, perseverando em nossos ideais!
Queremos também o polonés vivido na
alma do estudante, tao paralelo as demais
linguas estrangeiras, que possamos as-
sim, ouvir melodias assobiadas ou canta-
das alegremente como neste momento as
estamos ouvindo no pavilhao da escola,
entoadas pelas criangas que acabam de
deixar a aula!

Agradecemos a Sra. Adriana Buhrer
Taques Strasscapa, diretora da escola mu-
nicipal Dr. David Federmann, por esta
abertura, oferecendo-nos o espago para
lecionar aulas de polonés e a Prefeitura
Municipal, pela condugao as criangas
participantes. Ao Exmo. Sr. Olgierd
Malanovski,nosso atual prefeito de Can-

dido de Abreu, nosso obrigado!
Leakadia 15/04/93

No Colégio Estadual,
59 aprendem o polonés

Sao 20 hs. Ainda é 4? feira. Estamos
agora no Colégio Estadual Candido de
Abreu, aqui na sede do municipio. Sao 12
alunos presentes nestas duas horas de
Curso de Polonés, que, ap6s a apresenta-
¢aoda 3?ligao ouvida agradavelmente na
gravagao, pintam agora as figuras do can-
to Wias kotek na Plotek ou da declama-
gao Krol Sobieski. Ao som das melodias
ECHA OSCZYZN - Ecos da Patria, con-
versam alegremente tramando os tragos

do desenho, as vezes questionando as
cores dos personagens representadas, de
sua indumentaria, cores, etc...
Realmente é uma grande satisfagao
percebermos o grande interesse que des-
pertou em nossa comunidade o Curso

Regular da Lingua Polonesa, pois, ainda
hoje estamos recebendo novas inscrigoes.
Dos 74 inscritos formamos quatro turmas
com freqiiéncia normal de 59 alunos.

Este curso pela CELEM - Centro de
Liguas Estrangeiras Modernas, oferece
oportunidades de meio em meio ano para
novas inscrigoes e renovagoes. Evidente-
mente nés continuaremos com as partici-
pagoes.

Também, ja estamos nos movimen-
tando para realizarmos aquela viagem
cultural que nao aconteceu no ano passa-
do! Sao pais fazendo pedidos a Camara
Municipal para a liberagao de condugao.
Tomara que tenhamos sorte desta vez!
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E aqui, ouvimos o Wlas
KoteK.., com 54 alunos

No momento estamos com 54 alu-
nos freglientando as aulas de polonés e,
apés este primeiro més, temos tido a
sensagao admiravel de ouvir criangas,
pequenas ainda, recitarem um Kré! So-
bieski ou cantar Wlas Kotek na Plotek.

Sao copias de leituras tiradas do
livio Nasz Jezyk Polski- de Halina Ci-
enkowska; sao frases interrogativas que
exigemrespostas completas! Enfim, é nos
dada a conhecer uma nova razao de ser
Professora de Lingua Estrangeira, sentin-
do que a nossa crianga candidoabreuen-
se tem capacidades mil de desenvolver
seus estudos nas mais diversas areas de
formagao, acompanhandodetal maneira
como os tem uma crianga de cidade
grande.

Agora, quando nos saudamos uns
aos outros com um Dzien Dobry ou Do-
bry Wiecz6r, temos a certeza de estarmos
sentindo este gesto, que declara o conhe-
cimento da nova linguagem e faz perce-
ber o que realmente se deseja a alguém :
um Bom Dia, uma Boa Tarde!

Em nossa aula de 4? feira a tarde
temos 26 alunos participando. Todos tém

vindo a Escola Municipal Dr. David Fe-
dermann - Escola Consolidada, em Faxi-
nal Catanduvas. Ali sentimos que o des-
cendente polonés e ucraino atendeu ao

nosso chamado,comprovando realmente

a heranga deixada por nossos pais e avos
que fizeram daquela regiao a sede da
Colonizagao Pnlonesa ""MORSKA
WOLA"” e hoje vemos seus netos e
bisnetos querendo aprender aquela lin-
guagem que ainda lhes esta préxima.
Candido de Abreu é hoje um exem-
plo que ainda guarda e quer viver as
raizes de sua descendéncia, buscando,
através do Programa das Nagoes com
seus momentos Polonés, Alemao e Ucrai-
no, na radio da localidade, através da
participagao no jornal NOWY LUD e
agora com as aulas do Ensino Polonés.
Agradecimentos sao dados aqueles
que nos ajudam e acreditam em nés: o
Consulado Geral da Polénia; a redagao
do NOWY LUD; aos patrocinadores do
Programa das Nagdes e aos pais que
enviam seus filhos para aprenderem mais
esta lingua estrangeira aqui no CELEM.
Leokadia/93

As melhores marcas,

Loja 1: em frente a Igreja

Lojas Santo Antonio

Pierre Cardin, Calvin Klein, Dijon, Lee,
Levi's, Krieger, Staroup, Wollens, Adidas,
Rainha, Topper, Nike, M2000, Samello.

Loja 2: Av. Winston Churchill, 768, fone: 246.3565

os melhores precos

do Portio, fone: 242.3192

LAJESUL

| Comércio de Materiais de Construgio Ltda.

Csmento ® Brita ® Areua e Cal » Tlntas * Madeiras
Tubos e Conexoes ® Lajotas Colomans * Ec..

TR

Os melhores
: é@“"

=

-’,"Za

Rua Nunes Machado,
3400/3450 » Vila Parolin
Escritorio: fones: 278.5544
e 278 5886

Uma Viagem pela Floresta Amazonica, por Magdalena

Aconteceu em margo, e,
Sao Paulo, a exposicao das obras
da artista Magdalena Zawadzka,
na Galeria Jacques Ardies, em
torno de imagens da Amazoénia,
numa distribuicio de cores e
arte extraordinaria, sequndo cri-
ticos que para la acorreram. Nas-
cida em Varsévia, onde iniciou
sua carreira artistica criando
bonecos para o teatro de
fantoches em Gdansk (57/58),
Magdalena trabalhou num cen-
tro de pesquisas de arte popular
polonesa (61/65), foi diretora
artistica na Cooperativa
Intrografia de Arte, em Varsévia
(62/63) e executou painéis pin-
tados a mao na cooperatuiva
dos artistas plasticos "Wzor"em
Varsévia (67/69), migrou para
a Italia expondo em vérias gale-
rias de arte em Roma e Génova.
Em 1975 transferiu residéncia
para o Brasil, fixando-se em Sao
Paulo. Fascinada com a exube-
rancia da fauna e da flora brasi-
leiras, Magdalena passa para
seus quadros um mundo rico de
cores e formas, com muita trans-
paréncia, captando um clima
magico, povoando esse univer-
so com indios, passaros, frutas e
animais de grande beleza e de
incrivel lJuminosidade.

Para homenagear essa
artista polonesa, o NOWY LUD
reproduz, mesmo em preto e
branco, um pouco da beleza de
suas obras, incentivando a que
as comunidades patrocinem
mostras de seu trabalho.

Papa Joio Paulo Il Beatificou Madre Maria Angela

Aos 18 de abril de 1993. pela Graca
do Senhor, foi beatificada pelo Papa Jodo
PauloIl, em Roma, Madre Marnia Angela
Truszkowska - fundadora das Irmés de
Sado Félixde Cantalice, asIrmas Felicianas.

Sofia Camila Truszkowska, posteri-
ormente conhecida como Madre Angela,
tendo como bergo a Polonia, nasceu em
F.elisz, no dia 16 de maio de 1825, desde
cedo passa poruma profunda experiéncia
mistica o que lhe vale uma profunda devo-
¢do a Eucaristia e a V.rgem Maria, que
nunca cessou de desenvolver. Seu seu
desejo quando ainda bem jovem de entrar
na congregagdo das Irmds da visitagdo,
ndo chegou a se realizar, pois necessitara
acompanhar seu pai a Salzbrun, Alema-
nha, que se recuperavade uma séria doen-
¢a. Pouco mais tarde quando ja de volta a
Varsovia, dedicava-se as obras de miseri-
cordia, e em suas andangas diarias carita-
tivas, nas areas mais pobres de Varsovia.
Sofia tomou conhecimento do triste des-
tino dos 6rfdos e criangas abandonadas.
Movida de compaixdo , alugou em 1854
um s6tdo onde acolheu criangas e senho-
ras idosas. Seu trabalho ja era conhecido
e as criangas do “‘Instituto da Senhorita
Truzskowska’’, eram chamadas de ““Cri-
angas de Sdo Félix'’, porque Sofia e sua
prima Clotilde aslevaram freqiientemente
para rezar diante da imagem de Sdo Félix
de Cantalice, Igrejas dos Frades Ca-
puchinhos.

Em 27 de maio de 1855, Sofia e
Clotilde recebem das mdos de Frei
Honorato Kozminski o habito da Ordem
Terceira Secular, e passaram a chamar-se
Angela e Veronica e no dia 21 de novem-
brodo mesmo ano, data considerada como
fundagdo da Congregagdo, as duas jovens

A artista Magdalena
Zawadzka-Rozanska veio

ao Brasil em 1975

'Dang:a da naturezz

consagram-se solenemente & Nossa §
nhora, ¢ se dedicam a fazer todasps
coisas, conforme a vontade de seu fi§
Jesus. Ja nessa época Frei Honorato ¢
confessor e diretor espiritual de
Maria Angela e mais tarde foi considgs
do co-fundador. Como outras mogs
ram juntar-se a elas, o' supenior
Capuchinhos achou por bem organiziy
grupo para formaruma Congregagioly
ligiosa da TerceiraOrdem Regular )
Francisco. 1
Madre Maria Angela assumed
ponsabilidade de superiora e de d
espiritual das Irmas. As irmds empree
am qualquer atividade que pudesse
pertar o povo de sua mdlfcrencafdlsi
Cada aspecto da vida de Maria Ang
refletiu o seu interesse pela saivw“ "
todos € no servigo aos necessitados
brotou do seu ilimitado amor a Deusé
desejo de cumpnr a Sua vontade.
Em 1861, trés irms Felicianash
am sido enviadas para Cracovianare
da Polénia invadida pela Austris,
cuidavam deum orfanato. No anodi
irmds foragidas de Varsévia por calk
cassagdo, pediram asilo as suas ifmi
Cracdvia onde, com autonz.aqio
vernoda Austria, desenvolwamll
te suas atividades. Aos 10 de ouft
1899, Madre Angela, com74 anos
de, foi ao encontro do Senhor, déiX
um rico legado 4s suas filhas: sua
eseusideats. Rendemos gragas
¢ Obendizemos pelavndadeM d
Angela e pelo carisma nela suse
concedido & Igreja. A Igreja -»v
santidade de sua vida.
Gaude, mater polonia,
prole fecunda nobili..

246.4515 e pega informagdes.

Clinica de Repouso Curitiba

Falta de atengdo. Falta de carinho, Falta de assisténcia. Falta de respeito. Estes sio
alguns dos crimes didrios cometidos contra a velhice. Para evitar estas injustigas, a
CLINICA DE REPOUSO CURITIBA tem corpo clinico completo, com psicélogos,
fisioterapeutas, geriatras, nutricionistas, musicoterapeutas, ambulancia 24 Horas, ampla
area verde, lazer, recreagio e muito calor humano para idosos e deficientes fisicos. Ligue

Rua La Salles, 385 - (041) 246.4515 - CEP 81500 - Curitiba, PR

ALBINI IMOVEI

Garantimos: ATENCAO

I Desejando comprar, vender ou
O a Uguel alugar seu imdvel, consulte-nos.
do seu

A 17 anos vendendo e administrar

iméveis na regido do Grande Po
4 ”
imovel.

Av. Republica Argentina, 3040 - 1° an

Adac~CH AR Ponats mmy
-mmama 8131 - Edifco

Fones: 242.3013 e 244.9108
(Em frente a Igreja do puﬂiﬂ!
Administracao X
de Iméveis P A ¢
3 o LASTIMED mitico
Loca cdo Indistria e Comércio de Plésticos ma?gt:
. | | Comprove seguranga cont

Compra e Venda_
~ deIméveis

¢ qualidade

Curiwﬁietmk 421 » Fone: 34343“ :
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